\ﬂ\ DISTRIBUTIONS EVANGELIQUES DU QUEBEC

UTILISATION DES CONCORDANCES, DU DICTIONNAIRE GREC-FRANCAIS
ET DU DICTIONNAIRE DES MOTS ET DES EXPRESSIONS

COLONNE DES NUMEROS DE RENVOI
AUX MOTS HEBREUX OU GRECS
CORRESPONDANTS

1. CONCORDANCE DE LA BIBLE, 2°édition

JOIE

Joie (Extrait de quelques références dans le NT)
Note : Le mot est remplacé dans les contextes par « & ».

DANS 1Pi 1:6, LE \

To.TT & TAsSSTIM aveEs &, TUTIUIT ©TT UJETTmSSdarTtt, LT JIOT

. X . NUMERO DE
Jac 1:2 comme un sujet de & compléte les diverses 5361 RENVOI AU MOT
4:9 change en deuil, et votre & en tristesse. 5361 GREC EST «0021»,
5:13 est-il dans la &7 Qu'il chante des 2118 DES
1Pi 1:6 ce qui fait votre &, quoique maintenant, 0021 i CONCORDANCES
1:8  vous réjouissant d'une & merveilleuse et 5361 H&G ET DU
4:13 soyez aussi dans la & et dans l'allégresse 5345 DICTIONNAIRE
1 1l 1-A rhnecac afin Mo nntra 8 enit narfaita B2R/1 GREC j

EST SUIVIE D’UN NUMERO DE RENVOI A RENVOIT A 31 MOTS HEBREUX

CHAQUE OCCURRENCE DU MOT FRANCAIS AINSI, LE MOT FRANCAIS JOIE
L’HEBREU OU AU GREC DIFFERENTS ET A 11 MOTS GRECS

2. CONCORDANCES DES MOTS HEBREUX ET GRECS (H&G) DE LA BIBLE
Section 1 : Ancien Testament et Section 2 : Nouveau Testament

Extrait, dans le NT, du numéro de renvoi 0021 :
0021
0021 (11) REFERE AU MOT GREC

ALLEGRESSE (4) ‘ \ « AGALLIAO », UTILISE
Mat 5:12 et soyezdans I' ALLEGRESSE, parce que votre 11 FOIS DANS LE NT ET
Act 2:26 et ma langue dans I' ALLEGRESSE ; Et méme ma TRADUIT EN FRANCAIS
1Pi 4:13  dans la joie et dans I' ALLEGRESSE lorsque sa gl PAR 4 MOTS DIFFERENTS
Ap 19:7 soyons dans I' ALLEGRESSE, et donnons-lui gloi
JOIE (1)
1Pi 1:6 ce qui fait votre JOIE, quoique maintenant,
JOIE+TRESSAILLIR (2) >\\/ REFERENCES ET
Luc 10:21 tressaillit de JOIE par le Saint-Esprit, et CONTEXTES FRANCAIS DE
J_n 8:56 atressailli de JOIE de ce gu'il verrait mon TOUS LES PASSAGES
REJOUIR (4) , , _ BIBLIQUES OU CE MOT
Luc 1:47 Et mon esprit se REJOUIT en Dieu, mon Sauveur GREC EST PRESENT DANS
Jn 5:35 avezvoulu vous REJOUIR une heure a sa lumiér LA BIBLE
Act  16:34 amanger. et il se REJOUIT avec toute sa famille \
1Pi 1:8 lui sans le voir encore, vous REJOUISSANT d'un }

Note : En consultant, dans la Concordance 2°, tous les mots hébreux ou grecs (par les numéros de renvoi différents), puis en
compilant, a partir des Concordances de mots H&G, tous les synonymes francais utilisés pour traduire ces mots hébreux ou
grecs, on obtient une longue liste de mots-clés et de références bibliques permettant de faire une étude biblique compléte sur un
sujet donné. (suite au verso...)



3. DICTIONNAIRE GREC-FRANCAIS DU NOUVEAU TESTAMENT
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Se réjouir
UNE DEFINITION ET 1. ebwoserer 2o sontiwons & affection posy sne autve povsonne
UN SENS AU MOT [tacc] [ et
GREC a. en patlant de Famour de Dieu pour son Fils

4. DICTIONNAIRE DES MOTS ET DES EXPRESSIONS DE LA BIBLE

6. 39. 05
— CLASSEMENT
Se réjouir NUMERIQUE DU THEME
EN FRANGAIS, DEUX . DE LA JOIE DANS
DEFINITIONS ET =& rejouir L’INDEX CONCEPTUEL
DEUX SENS A CE 1 Eprouver de (a joie
MOT 7 6.39.05 Joie Ac.11:23 16:34
2 S'amuser, se divertir
42400 Loisirs et divertissements Lu.15:23-24 29
. 6. 39. 05
6.39.05 Jme%’/ CLASSEMENT |
(acclamation NUMERIQUE DU THEME
I i DE LA JOIE DANS
allegresse L’INDEX CONCEPTUEL
LISTE PARTIELLE DES bhattre les mains 1
26 MOTS ati
UTILISES DANS LA consolation
BIBLE POUR EXPRIMER = < content 1
LA JOIE /
danse
danser
faire la joie de
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